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INSERT SIM CARD

The phone is a Dual SIM mobile phone allowing you to use the

facility of two networks.

SIM card tray:

1. Insert the end of SIM eject tool into the hole on the SIM card
tray.

2. Pull out the SIM card tray and place the SIM card in the tray.

3. With the tray aligned and the SIM card on top, carefully replace
the tray.

4. Simultaneously you can use SIM1 and SIM2 or MicroSD card.

USING THE TOUCH SCREEN

You can use the touch screen in the following ways:

Touch: acts on items on the screen, such as application and
settings icons, to type letters and symbols using the onscreen
keyboard, or to press onscreen buttons.

Touch and hold: touch and hold an item on the screen until an
action occurs.

Drag: touch and hold an item and move your finger on the screen
until you reach the target position.

Swipe or slide: quickly slide your finger across the surface of the
screen, (without dragging an item). For example, slide the screen
up or down to scroll a list.

Double-tap: tap quickly twice on a webpage, map, or other
screen to zoom. For example, double-tap a section of a webpage
in Browser to zoom that section to fit the width of the screen. You
can also double-tap to control the Camera zoom, in Maps, and in
other applications.

Pinch: in some applications you can zoom in and out by placing
two fingers on the screen at once and pinching them together (to
zoom out) or spreading them apart (to zoom in).

Rotate the screen: on most screens, the orientation of the screen
changes as you rotate it. You can turn this feature on and off.

USING THE PHONE’S BUTTONS

The phone’s buttons and soft buttons offers a lot of functions and

shortcuts.

m Menu key. Press: Displays recently used applications
and your open website tabs. Press and hold: Opens a
menu of available options.

O Home key. Press: Opens the Home screen. Press and
hold: Opens the Google™ app.
Back key. Press: Returns to the previous screen. Also

E. closes pop-up items, such as menus, dialog boxes and
the on-screen keyboard.

IEVIETOJIET SIM KARTI

Telefons atbalsta divu SIM karSu darbibu, kas lauj vienlaicigi

izmantot divu dazadu tiklu pakalpojumus.

SIM kartes turétajs:

1. levietojiet SIM kartes iznemsanas rika galu SIM kartes turetaja
atvere.

2. Iznemiet SIM kartes turétaju un ievietojiet taja SIM karti.

3. Precizi novietojiet turétaju un uzlieciet SIM karti tam virsu.
levietojiet turetaju atpakal.

4. Vienlaicigi var izmantot SIM1 un SIM2 vai MicroSD karti.

SKARIENJUTIGA EKRANA IZMANTOSANA

Varat izmantot skarienjutigo ekranu $ados veidos:

Pieskariens: lai aktivizétu kadu programmu, nospiestu ekrana
taustinu vai ievaditu rakstzimi, izmantojot ekrana

tastaturu, pieskarieties attiecigajam elementam.

Pieskarieties un turiet nospiestu: pieskarieties un turiet vienibu,
lldz notiek darbiba.

Velciet: pieskarieties un turiet vienibu, parvietojot pirkstu pa
ekranu, lidz sasniedzat vélamo atrasanas vietu.

Slidiniet: atri parslidiniet pirkstu pari ekrana virsmai (neizvéloties
vienibu). Pieméram, ritiniet ekrana saturu uz augsu vai leju, lai
apskatitu sarakstu.

Pieskarieties divreiz: atri noklikSkiniet uz majaslapas, kartes

vai cita ekrana, lai to pietuvinatu. Pieméram, divreiz noklik$kiniet
uz majaslapas parlukprogramma, lai izvéleto sadalu pielielinatu
ekrana izméra. Varat ari pieskarties divreiz, lai kontrolétu kameras
pietuvinajumu, kartes un citas aplikacijas.

SavilkSana: dazas aplikacijas iespéjams pietuvinat un attalinat,
novietojot uz ekrana reize divus pirkstus un velkot tos kopa (lai
attalinatu) vai projam vienu no otra (lai pietuvinatu).

Ekrana rotacija: ekrana novietojums mainas, kad to pagriezat. So
funkciju iesp€jams ieslégt un izslegt.

TELEFONA TAUSTINU IZMANTOSANA

Skarienjutigajiem taustiniem telefona apakséja dala ir piesaistitas

sekojosas funkcijas.

m Izvélnes taustins. Nospiediet: Attélo nesen lietotas
lietotnes un atvertu timekla lappusu cilnes. Nospiediet un
turiet: Atver pieejamo iesp€ju izvelni.

Majas taustins. Nospiediet: Atver sakuma ekranu.
Nospiediet un turiet: Atver Google™ lietotni.
Atpakal. Nospiediet: Atgriezas uz iepriekSejo ekranu.
ArT aizver iznirsto$os elementus, pieméram, izvélnes,
dialoglogus un ekrana tastaturu.
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CONNECT TO NETWORKS AND DEVICES

Your phone can connect to a variety of networks and devices,

including Wi-Fi, GPRS, Bluetooth, devices, such as headsets. You

can also transfer files to/from your PC through the data cable.

Access to mobile data

To configure your Internet:

1. To turn on and manage your mobile data go to [Settings]-
[Wireless & Networks]-[Data usage] switch to your sim card,
turn on cellular data.

2. To change or check access point names of your operator go
to [Settings]-[Wireless & Networks]-[More]-[Cellular networks]-
[Access Point Names].

APN settings are provided automatically in SIM card. If any

problems appear to connect to mobile data connection, please,

check your operators APN settings in their Web page or contact
your operator directly.

Access Internet via Wi-Fi

To browse the Internet via Wi-Fi:

1. Go to: [Settings]-[Wi-Fi], turn it on.

2. Next, select the Wi-Fi connection listed under Wi-Fi networks.
If the Wireless access point is secured, it may be required to
enter a password to access the network.

Pair With Bluetooth Devices

1. Go to: [Settings]-[Bluetooth] to turn it on. Your phone scans
and displays the Bluetooth devices in range.

2. Tap Search for Devices. Also set Bluetooth preferences from

here.

. Touch the ID of the other device in the list in Settings to pair

them. If you are prompted for a password, enter the password
as suggested on the devices to be paired.

w

HEALTH AND SAFETY PRECAUTIONS

SAR Compliance

Your phone is designed not to exceed the limits of emission of
radio waves recommended by international guidelines.

SAR (specific absorption rate) is the measurement of body-
absorbed RF quantity when the phone is in use. SAR value is
ascertained according to the highest RF level generated during
laboratory tests.

The SAR value of the phone may depend on factors such as
proximity to the network tower, use of accessories or other
accessories.

The highest SAR value of the device at the head and body are
0.605 W/kg and 1.288 W/kg respectively averaged over 10 g of
human tissue.

SAVIENOJUMI AR TIKLIEM UN CITAM IEKARTAM
Telefons var savienoties ar dazadiem tikliem un iekartam, ieskaitot
Wi-Fi, GPRS, Bluetooth iericem (pieméram bezvadu austinam),
mobilo datu apraidei. Tapat ir iesp&jams parsutit dokumentus vai
failus no/uz datoru, izmantojot datu kabeli.

Savienojums ar mobilo internetu

Lai pieslegtos internetam:

1. Dodieties uz [lestatijumi]-[Bezvadu pakalpojumi un tikli]-[Datu
savienojums)] parslédzieties uz sim karti un ieslédziet Mobilos
datus.

2. Lai izmainttu vai parbauditu savu datu pieejas punktu dodieties:
[lestatijumi]-[Bezvadu pakalpojumi un tikli]-[Vairak]-[Mobilie
fikli]-[Piekluves punktu nosaukumi].

Péc nokluséjuma Piekluves punktu nosaukumi un to iestatijumi ir

nodrosSinati SIM karte. Ja rodas problémas mobilo datu piekluvei,

parbaudiet Piekluves punktu iestatijumus izmantota operatora
majas lap3, var ari sazinieties ar savu operatoru.

Pieeja bezvadu internetam (Wi-Fi)

Lai izmantotu Wi-Fi:

1. Dodieties uz [lestatijumi]-[Bezvadu pakalpojumi], tad izvélieties
[Wi-Fi].

2. leslédziet Wi-Fi, izvelieties Wi-Fi savienojumu no pieejamajiem
Wi-Fi tikliem. Ja pieejamais bezvadu tikls ir aizsargats, var tikt
pieprasits ievadit paroli, lai piek|itu bezvadu internetam.

Savienojumi ar Bluetooth iericem

1. Dodieties uz [lestatijumi]-[Bluetooth], lai to ieslégtu. Jusu ierice
meklés un paradis apkartné pieejamas Bluetooth ierices.

2. lzvelieties Meklet iekartas. Uzstadiet Bluetooth nosacijumus art
no Sejienes.

3. Saraksta uzspiediet uz otras iekartas ID, lai tas savienotu.

Ja tiek jautata parole, ievadiet pareizo paroli, kas paradas uz
abam iericem.

VESELIBAS UN DROSIBAS BRIDINAJUMI

SAR atbilstiba

Jusu telefons ir izstradats, lai neparsniegtu starptautisko vadiniju
ieteiktos radiovilnu emisijas ierobezojumus.

SAR (specifiskais absorbcijas apmeérs) ir mérs, kas nosaka
radiovilnu daudzumu, kuru kermenis absorbé telefona lietoSanas
bridi. SAR vertiba ir aprekinata, nemot vera augstako RF limeni,
kas tika noveérots laboratorijas testu laika.

Telefona SAR vertiba var but atkariga no tadiem faktoriem ka
attalums lidz fikla tornim, aksesuaru izmantojums un citiem.
Augstaka iekartas SAR vertiba uz galvu un kermeni ir 0.605 W/kg
un 1.288 W/kg, kas attiecinats vid&ji uz 10 g cilvéka audu.

SAR Recommendations

Use a wireless hands-free system (headphone, headset) with a
low power Bluetooth emitter.

Make sure the cell phone has a low SAR.

Please keep your calls short and use SMS whenever more
convenient. This advice applies especially to children,
adolescents and pregnant women.

Prefer to use your cell phone when the signal quality is good.
People having active medical implants should preferably keep the
cell phone at least 15 cm away from the implant.

Maintain a preferable distance of 15 mm from the device.
Safety Information

Do not disassemble or open crush, bend or deform, puncture
or shred. Do not modify or remanufacture, attempt to insert
foreign objects, immerse or expose to water or other liquids,
expose to fire, explosion or other hazard. Disassembling device
may damage it or may cause injury to you. If it is damaged,
malfunctions, or comes in contact with liquid, contact Just5
Service Center or an Authorized Service Provider. Only authorized
service providers shall replace battery. The charger and adapter
are intended for indoor use only. Be very careful with children
and your phone. The phone contains small parts that could be
swallowed or cause shocking.

SAR ieteikumi

Izmantojiet bezvadu brivroku sistému (austinas, klausuli) ar vaju
Bluetooth starojumu. Parliecinieties, ka telefonam ir zems SAR.
Lddzu, runajiet Tsti un péc iespéjas vairak izmantojiet SMS. Tas
pasi attiecas uz bérniem, jaunieSiem un grutniecem.

Vélams telefonu izmantot tad, kad tam ir laba signala kvalitate.
Cilvekiem, kuriem ir aktivi medicinas implanti, nepiecieSams
telefonu turét vismaz 15 cm attaluma no implanta.

Vienmer uzturiet vismaz 15 mm attalumu no iekartas.

Drosibas informacija

Neizjaukt, neatvert, nespiest, neliekt, nedeformét, nepardurt un
nesasmalcinat. Neméginiet veikt izmainas ierices konstrukcija
vai parmonteét to, ievietot taja sveSkermenus, paklaut to tdens
vai cita $kidruma iedarbibai vai iegremdeét taja, sargajiet to no
uguns, spradzieniem un citiem riskiem. Izjaucot ierici, var gut
savainojumus. Ja ierice ir bojata, tai rodas darbibas traucéjumi
vai ta nonak saskare ar skidrumu, vérsieties Just5 servisa centra
vai pie pilnvarota servisa parstavja. Bateriju drikst nomainit tikai
pilnvaroti servisa parstaviji. Ladétajs un adapteris ir paredzéts
tikai lietoSanai iekstelpas. Nelaujiet bérniem lietot talruni bez
uzraudzibas. Talruna konstrukcija ir mazas detalas, ko var norit
vai kas var izraisit stravas triecienu.

TECHNICAL SPECIFICATIONS
COSMO L808|QUAD CORE 1.45GHz]ANDROID™ 7.0

Device size: 141.4*70.6*8.6 mm

Weight (with battery): 139 g

SIM: Dual SIM (micro+nano/micro+T-flash), Dual Standby
4G Bands: FDD 1/3/7/20

3G Frequency: WCDMA 900/2100 MHz

2G Frequency: GSM 900/1800 MHz

Chipset Platform: MT6737WT TURBO

CPU: Quad Core 1.45GHz, Cortex-A53

GPU: Mali T720-MP2, 600HMz

Operating system: Android 7.0 Nougat

Display: 5’ Asahi glass, IPS, FHD 1080x1920 px
Touch panel: Multi-Touch, 5 points, Capacitive
Camera: 16MP AF (rear) + 8MP (front)

Video: 1080p@30fps

Supports: GPRS, WCDMA, LTE, GPS, FM
WLAN: Wi-Fi 802.11 b/g/n, hotspot

Bluetooth: v4.0, A2DP, EDR, LE

Sensors: Proximity, Light, Accelerometer, Gyroscope,
Hall, Magnetic

Internal memory: 2GB RAM + 16GB ROM
Memory card: microSD/MicroSDHC, up to 64GB
Battery: Li-ion 2500mAh, non removable
Standby time: 2G/3G/4G up to 300h

Talk time: 2G up to 12h

A/C adapter: 5V 1A

Headset: 3.5 mm

USB: MicroUSB v2.0

TEHNISKA SPECIFIKACIJA
COSMO L808|QUAD CORE 1.45GHz|ANDROID™ 7.0

Telefona izmérs: 141,4x70.6x8.6 mm

Telefona svars ar bateriju: 139 g

SIM: Dual SIM (micro+nano/micro+T-flash), Dual Standby
4G tikls: FDD 1/3/7/20

3G tikls: WCDMA 900/2100 MHz

2G tikls: GSM 900/1800 MHz

Chipset Platform: MT6737WT TURBO

CPU: Quad Core 1.45GHz, Cortex-A53

GPU: Mali T720-MP2, 600HMz

Operétajsistema: Android 7.0 Nougat

Ekrans: 5’ Asahi glass, IPS, FHD 1080x1920 px
Skarienjutigs panelis: Multi-Touch, 5 punkti, kapacitivs
Kamera: 16MP AF (aizmugurgja) + 8MP (prieks$gja)
Video: 1080p@30fps

Atbalsta: GPRS, WCDMA, LTE, GPS, FM

WLAN: Wi-Fi 802.11 b/g/n, hotspot

Bluetooth: v4.0, A2DP, EDR, LE

Sensori: Paartinajuma, tuvuma, gaismas, Ziroskops, Hall sensors,
magnétiskais

lek$eja atmina: 2GB RAM + 16GB ROM

Atminas karte: microSD/MicroSDHC, lidz 64GB
Baterija: Li-ion 2500mAnh, iebuvéta

GaidiSanas rezims: 2G/3G/4G lidz 300 st

Sarunas rezims: 2G lidz 12 st

A/C adapteris: 5V 1A

Brivroku austinas: 3.5 mm

Micro-USB: MicroUSB v2.0
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[DEKITE SIM KORTELE

Telefonas veikia su dviem SIM kortelémis, t.y. gali priimti ir

perduoti informacija i$/j du skirtingus tinklus.

SIM korteliy déklo:

1. SIM kortelés iSstimimo jrankio galiuka jstatykite j skylute SIM
korteliy dékle.

2. IStraukite SIM korteliy déklg ir jdékite j jj SIM kortele.

3. Dékla SIM kortele j virSy atsargiai sugrazinkite j vieta.

4. Jis gali buti naudojamas vienu metu SIM1 ir SIM2 arba
MicroSD kortelei.

JUTIKLINIO EKRANO NAUDOJIMAS

Jus galite naudoti jutiklinj ekrana Siais budais:

Prisiliesti: veiksmas suaktyvina elementus ekrane, pavyzdziui,
aplikacijas ir nustatymy piktogramas, naudojamas, naudojamas,
raSyti raides ir simbolius, suaktyvinti ir pasinaudoti ekrano
klaviatira bei mygtukais.

Prisiliesti ir palaikyti: prisilieskite ir laikykite nuspaude elementa,
kol vyksta tam tikras procesas.

Nutempti: prisilieskite ir laikykite nuspaude elementg, braukiant
pirSta per ekrana, kol pasieksite tiksline vieta.

Slankioti: greitai slankiokite pirStu per ekrano pavirsiy
(neisrinkdami jokio elemento). Pavyzdziui, perkelkite ekrana
aukstyn arba zemyn, kad perziurétuméte sitiloma sarasa.
Prisiliesti du kartus: greitai spustelékite tam tikrag svetaine,
zemélapj ar kitg ekrang, kad priartintuméte . Pavyzdziui,

dukart spustelékite narSykléje svetaine, kad pasirinkta skyriy
padidintuméte iki ekrano dydzio. Taip pat galite dukart prisiliesti,
kad kontroliuotuméte kameros priartinima, zemélapius ar kitas
aplikacijas.

Suspausti: kai kurias aplikacijas galima priartinti ir nutolinti,
prisilie€iant prie ekrano vienu metu dviem pirstais bei
suspaudziant juos kartu (kad nutolintuméte) arba praskéciant (kad
priartintuméte).

Ekrano sukimasis: dauguma ekrany pakeicia padétj juos
pasukus, kai pasukite juos. Sig funkcija galima jjungti ar igjungti.

TELEFONO MYGTUKY NAUDOJIMAS

ISoriniai ir jutikliniai telefono mygtukai skirti pasinaudoti telefono

funkcijomis.

m Meniu klaviSas. Paspausti: rodomos paskutinés
naudotos programos ir jusy atvertos svetainiy kortelés.
Paspausti ir palaikyti: atveriamas galimy parink¢iy meniu.
Pagrindinis mygtukas. Paspausti: atveriamas pradzios
ekranas. Paspausti ir palaikyti: atveriama Google™
programélé.

BCTABbLTE SIM-KAPTY

TenedoH nopaep>kMBaeT OQHOBPEMEHHYIO paboTy Asyx SIM-kapr,

YTO NO3BONSIET EMY OOHOBPEMEHHO UCMOSb30BaTh YCIyrn AByX

pasnnyHbIX CeTei.

NoTok gnsa SIM-kapTbl:

1. BcTasbTe KoHeL, MHCTpyMeHTa ans nasnedveHns SIM-kapTbl Ha
OTBEpPCTVE PAAOM C NOTKOM anis SIM-kapTbl.

2. BoitaHuTe notok gns SIM-kapTel n nomecTuTe SIM-kapTy B
JIOTOK.

3. BbiposHsB SIM-kapTy B NOTKe, akkypaTHO BCTaBbTE JIOTOK
ob6paTHo.

4. OgHOBPEMEHHO MOXXHO ncnons3osatb SIM1 n SIM2 unn
MicroSD kapTy.

MCMONb30OBAHME CEHCOPHOIO 9KPAHA

Bbl MOXXeTE MCNONb30BaTb CEHCOPHbIV 3KPaH cnegyoLwm
obpasom:

MpUKOCHYTbCA: aKTMBN3UPYET INIEMEHT UHTEpPdeica Ha aKpaHe,
Hanpumep, NPUIOXEHNS 1 UKOHKWN HACTPOEK, NCMOb3yeTcs ANs
HanmcaHus 6yKB 1 CUMBOJIOB C NMOMOLLbIO 9KPaHHON KnasuaTypbl
N HaXKaTneM KHOMOK Ha aKpaHe.

MpUKOCHYTLCA N yAepXuBaTh: NPUKOCHUTECH U yAep>KuBaiiTe
anemMeHT nHTepdelca, Noka BbINOMHAETCS AeCTBUE.
MepeTawmTb: NPUKOCHNTECH U YOEP)KMBaNTE BblIGPaHHbIN
ANEMEHT, 3aTeM [BuranTe nanbuemM no akpady. OTnycTuTe nanew,
KOr[a 3NleMEHT OKaXXeTCS B HYXKHOM MecTe.

MpoBecTu: 6bICTPO NpoBeAMTE NasnbLamMm MO NOBEPXHOCTU
aKpaHa (He Bbibrpas anemeHT). Hanpumep, nepemecTnTe aKpaH
BBEPX WY BHU3 OJ18 MPOKPYTKM CrMcKa.

MpukocHUTeCh ABa pa3a: 6bICTPO LENKHUTE Ha AoMaLLHEN
cTpaHuLe, KapTe nn Apyrom aKpaHe, 4Tobbl ero NpubnnsnTb.
Hanpumep, aBaxkab! WWENKHUTE Ha AOMALLHEN CTpaHuue B
nporpamme, 4S8 yBennyeHusi BbiopaHHoOro pasgena ao pasMepa
aKpaHa. Bbl Tak>xe MOXXeTe NPUKOCHYTLCS ABaXKAbl ANt KOHTPONS
NPUGAVXKEHNA Kamepbl, KapTbl U B APYTUX MPUNOXKEHNSX.
PacTaHyTb: HEKOTOPbIE MPUIOXKEHNSI MOXKHO YBENNYUTL UK
YMEHbLUUTb, MPUKOCHYBLUMCb K 9KpaHy ABYMS nanbuamu n
pasBensi(cBeqsi) MX B CTOPOHBI.

MoBopoT 3akpaHa: Npu NoBopoTe TenedoHa N306parkeHne Ha
3KpaHe MeHsieT opueHTaumio. STy OYHKLMIO MOXHO BKIOUUTD
VI OTKITIOHNTB B MEHIO.

MCMONb30OBAHNE KHOMOK TENEPOHA

CeHCOpPHbIM KHOMKaM B HUXXHEN YacTu TenedoHa NprcBOeHb!

onepauum:

m MeHto. Haxxmute: oTobpassTca HegaBHO
MNCMNONb30BaHHbIE MPUIOXKEHNS N OTKPbITbIE BKIAAKN

PAIGALDAGE SIM-KAART

Telefon toetab kahe SIM-kaardi samaagset toimimist, mis lubab

kahe erineva telefonivérgu teenuste kasutamist.

SIM-kaardi alus:

1. Sisestage SIM-kaardi véljastamistdoriistaga ots SIM-kaardi
alusel asuvasse auku.

2. Tdommake SIM-kaardi alus vélja ja pange SIM-kaart alusele.

3. Pange alus seadmega kohakuti, nii et SIM-kaart on selle
Ulaosas, ja pange alus ettevaatlikult oma kohale tagasi.

4. Seda saab kasutada samaaegselt SIM1 ja SIM2 véi MicroSD
kaardi.

SENSOORSE EKRAANI KASUTAMINE

Sensoorset ekraani voite kasutada jargmiselt:

Puudutamine: aktiviseerib liides elemendid ekraanil, nditeks,
rakendused ja seadete ikoonid, kasutatakse ekraani klaviatuuri
abiga ja ekraanil olevate klahvide vajutamisega tahtede ja
stimbolite kirjutamiseks.

Puudutamine ja hoidmine: puudutage ja hoidke liides elementi
toimingut sooritades.

Lohistamine: puudutage ja hoidke valitud elementi, seejérel
lohistage seda sdrmega ekraanil. Laske sdrm lahti, kui element
asub teile vajalikus kohas.

Libistamine: libistage sérmega kiiresti ekraanil (elemti valimata).
Naiteks, nihutage ekraani lles voi alla nimekirja sirvimiseks.
Puudutamine kaks korda: klikkige kiiresti kodulehekdiljel, kaardil
voi muul ekraanil oleval, et seda ldhendada. Naiteks, klikkige
kiiresti kaks korda programmi kodulehekdiljel valitud 16igu ekraani
suuruseni suurendamiseks. Te voite ka kaks korda puudutada
kaamera ldhendamise kontrollimiseks, kaardi ldhendamiseks voi
muudes rakendustes.

Venitamine: méningaid rakendusi voib suurendada voi
véhendada puudutades ekraani kahe sérmega ja sormi laiali viies
(kokku viies).

Ekraani p66ramine: telefoni pééramisel muutub pildi asend
ekraanil. Seda funktsiooni voib meniiis sisse ja vélja lulitada.

TELEFONI KLAHVIDE KASUTAMINE

Telefoni allosas asuvate sensoorsete klahvide llesanded:

m Meniiii. Vajutamine: hiljuti kasutatud rakenduste ja
avatud veebilehtede sakkide kuvamine. Vajutamine ja
allhoidmine: kasutatavate suvandite menii avamine.

n Avakuva. Vajutamine: avaekraani avamine. Vajutamine ja

alhoidmine: Google™ rakenduse avamine.

Tagasi. Vajutamine: eelmisele ekraanile naasmine.

Hupikelementide, nagu menlud, dialoogikastid ja

ekraaniklahvistik, sulgemine.

Mygtukas “Atgal”. Paspausti: griztama j ankstesnj
ekrana. Taip pat uzdaro iskilusius elementus, tokius kaip
meniu, dialogo langai ir ekrane rodoma klaviatura.

PRIJUNGIMAS PRIE TINKLO IR KITY |JRENGINIY

Jusy telefonas gali buti prijungtas prie jvairiy tinkly ir prietaisy

duomenis, jskaitant belaidzius jrenginius Wi-Fi, GPRS, Bluetooth

(pavyzdziui, belaidé laisvy ranky jranga) perdavimo. Be to, galite

perkelti dokumentus i$/j savo kompiuterj per duomeny kabelj.

Prisijungimas prie mobiliojo interneto

Norédami prisijungti prie interneto:

1. Norédami jjungti ir tvarkyti savo mobiliojo telefono duomenis,
eikite j [Nustatymai]-[Belaidis rysys ir tinklai]-[Duomeny
naudojimas] persijunkite j savo SIM kortele, jjunkite tinklinius
duomenis.

2. Norédami pakeisti arba patikrinti savo operatoriaus prieigos
tasky pavadinimus, eikite j [Nustatymai]-[Belaidis rysys ir
tinklai]-[Daugiau]-[Koriniai tinklai]-[Prieigos tasky pavadinimai].

Numatytieji APN nustatymai yra automatiskai jrasyti SIM korteléje.

Jeigu prisijungiant prie mobiliyju duomeny rysio kilty problemy,

pasitikrinkite savo operatoriaus APN nustatymus jo interneto

svetainéje arba susisiekite su operatoriumi.

Preiga prie bevielio interneto (Wi-Fi)

Kad pasinaudotuméte Wi-Fi:

1. |éikite | [Nustatymai]-[Wi-Fi], jjunkite.

2. Pasirinkite prisijungima prie Wi-Fi i$ prieinamy Wi-Fi tinkly.
Jeigu belaidzio rySio prieigos taskas apsaugotas, gali prireikti
ivesti slaptazodj, kad galétumeéte juo naudotis.

Prisijungimai prie Bluetooth jrenginiy

1. |eikite j [Nustatymai]-[Bluetooth], kad jjungtuy. Jusy prietaisas
suras ir parodys Salia prieinamus Bluetooth jrenginius.

2. Pasirinkite leSkoti jrenginius. Taip pat nustatykite Bluetooth
salygas.

3. Sarase prisilieskite prie antro jrenginio ID, kad suporuotuméte
juos. Jei reikalaujama jvesti slaptazodi, jveskite teisinga
slaptaZodj, pasirodantj abiejuose jrenginiuose.

SVEIKATOS IR SAUGOS PERSPEJIMAI

SAR atitikimas

Jusy telefonas sukurtas taip, kad nevirSyty tarptautinése gairése
rekomenduojamy radijo dazniy emisijos ribiniy ver€iy.

SAR (specifinés sugerties koeficientas) — tai matas, nustatantis
radijo dazniy lygj, kurj abosrbuoja kiinas tuo metu, kai telefonas
yra naudojamas. SAR reikS§mé yra apskaiciuota, atsizvelgiant j
didziausig RF lygj, stebima laboratoriniy tyrimy atlikimo metu.
Telefono SAR reikSmé gali priklausyti nuo tokiy veiksniy, kaip

Beb6canToB. HaxxmnTe n yaep)KmBaiTe: OTKPOETCSH MEHIO
MNMEIOLLIMXCS ONUUIA.

n Aomoin. HaxxmuTe: OTKpOeTCst raBHOe OKHO. HaxkmuTe n
yAep>KuBaiiTe: oTKpoeTcs npunoxeHne Google™.
Hasap. HaxxmunTe: BepHeTeCh K npeabigyLemMy aKpaHy.

HaxxmuTe ellie pas Ha Ty e KnasuLLy: 3aKpotoTcs
BCM/bIBAIOLLME OKHA MEHIO, ANasiorosble OKHa 1
9KpaHHasa KnasuaTypa.

MOAKJTIOHEHWE K CETU N OPYTUM YCTPOWICTBAM

Baw TenedoH MoXeT 6bITb NOAKIIOYEH K Pa3fINYHbIM CETSAM

1 yCTPOWCTBaM A1t nepefaqn AaHHbIX, B TOM YnChe, K

6ecnpoBoaHbIM ycTponcTBam Wi-Fi, GPRS, Bluetooth (Hanpumep,

K 6ecnpoBogHbIM HayLLHMKaM). Kpome Toro, Bl MoxeTe

OTNPaBnsTb AOKYMEHTbI C/Ha CBOI KOMMbLIOTEP, NCMONb3YS

Kabenb OaHHbIX.

MopaknioyeHne K MOGUNBLHOMY MHTEPHETY

[ns noakntoYveHns K VIHTepHety:

1. 3aipnTe B [HacTporiiku]-[BecnpoBopaHble ceTu]-[MNepepaya
OaHHbIX] nepeknoynTeck Ha CYIM-kapTy 1 BKo4MTe
Mo6unbHble faHHbIe.

2. YT106bI N3MEHNTL MM MPOBEPUTL CBOKO TOYKY AOCTYynNa,
3anpuTe: [HacTporiiku]-[BecnpoBoaHblie ceTu]-[Ewwé]-
[MobunbHbie cetu]-[Touku goctyna (APN)].

Mo ymonyaHuio Ha3BaHNs ToHeK AOCTyna U X HACTPONKHN

obecneyeHbl CVIM-kapToii. Ecnv Bo3HuKatoT npobnembl ¢

[oCTynoM K MobunbHbIM faHHbIM, MPOBEPLTE HACTPONKY TOYEK

[0CTyna Ha JOMaLLHen CTpaHuLe Ballero onepartopa cetu, nméo

CBS)KUTECH C BaLLUM OMNPETOPOM.

JAocTyn k 6ecnpoBogHomy UHTepHeTy (Wi-Fi)

Y106bI Mcnonb3osatb Wi-Fi:

1. 3anpnte B [HacTponku]-[Wi-Fi], BkntounTe ero.

2. Boibepute Wi-Fi nogkntoyeHne us goctynHolx Wi-Fi ceTein.
Ecnun poctynHas 6ecnpoBogHas CeTb 3allyLLeHa, TO MOXET
6bITb 3aMpOoLLEH BBOA, Mapons, YTo6bl MOAY4UTL JOCTYN K
6ecnpoBodHON CETU.

MoakntoyeHue K Bluetooth yctpoiictBam

1. Bangute B [HacTtpoiiku]-[Bluetooth], 4Tobbl ero BKOUNTL.
Balue ycTpoicTBo 6yaeT nckaTb U MOKaXKeT [OCTYMHbIE
no6nusoctu yctponctaa Bluetooth.

. BeibepuTe lMownck ycTpoiicT. 3aech TakKe yCTaHOBUTE
Bluetooth napameTpbi.

. BbibepuTe n3 cnncka ycTponcTBO U NPUKOCHATECH K ero
afpecy UM Ha3BaHWO AN18 YCTaHOBKM coeanHerust. Ecnn
NonpoCST BBECTU Naposib, BBEANUTE NPaBuibHbIA Naposb,
KOTOPbI NOSIBATCS Ha 060MX YyCTPONCTBAX.

N

w

VORGUGA JA MUUDE SEADMETEGA UHENDAMINE
Teie telefon véib olla ihendatud erinevate vérkudega ja teiste
seadmetega, sealhulgas ka juhtmevabad seadmed, GPRS,
Bluetooth, kérvaklapid. Peale selle, Te vdite saata dokumente
oma arvutilt/arvutile andmekaablit kasutades.

Uhendus mobiilse internetiga

Internetiga thendumiseks:

1. Mobiilsete andmete sisselllitamiseks ja haldamiseks
minge menuisse [Seaded]-[Traadita Ghendus ja vorgud]-
[Andmekasutus], lilitage oma SIM-kaardile, Illitage sisse
telefoni andmed.

. Operaatori paasupunktide nimede muutmiseks voi
kontrollimiseks minge mentulsse [Seaded]-[Traadita
Uhendus ja vorgud]-[Rohkem]-[Mobiilsidevérgud]-
[Padsupunktide nimed].

Vaikimisi pakutakse SIM-kaardil automaatselt APN-seadeid. Kui

mobiilse andmeside Uhendamisel tekib probleeme, kontrollige

oma operaatori APN-seadeid viimase veebilehel véi pddrduge
otse oma operaatori poole.

Traadita Interneti Gihendus (Wi-Fi)

Wi-Fi kasutamiseks:

1. Valige [Seaded]-[WiFi], see sisse.

2. Valige Wi-Fi thendus lubatud Wi-Fi vorkudest. If Wireless
access point is secured, entering a password may be required
to access the network.

Bluetooth - seadmetega (ihendamine

1. Valige [Seaded]-[Bluetooth] sissellilitamiseks. Teie seade otsib
ja naitab koiki imbruses kattesadavaid Bluetooth seadmeid..

2. Valige Otsimine. Siin peavad samuti olema seadistatud
Bluetooth parameetrid.

3. Valige nimekirjast seade ja puudutage Uhenduse saamiseks
selle aadressi voi nimetust. Kui palutakse siestada salaséna,
sisestage dige salasona, mis ilmub mélemale seadmele.

N

TERVISEOHU JA OHUTUSTEHNIKA HOIATUS

SAR vastavus

Teie telefon on véljatéddatud nii, et see ei Uletaks rahvusvahelistel
pohimdtetel kehtestatud lubatud radioloogilist heitkogust.

SAR (imendumise erimd&dud) on m&dt, mis maérab raadiolainete
koguse, mis organismi neeldub telefoni kasutamise ajal. SAR
taset arvutatakse, vottes arvesse kdrgeimat raadiolainete taset,
mida on laboratoorsete testide ajal maaratud. SAR-I taset
telefonis voivad mojutada sellised faktorid nagu telefonivorgu
torni 1ahedus, tarvikute kasutamine jne. Kérgeim SAR-i tase peale
ja kehale on 0.605 W/k ja 1.288 W/k, mis keskmiselt neeldub 10 g
inimkudedesse.

artumas tinklo bokstui, reikmeny panaudojimas ir kt. Auk$ciausia
jrenginio SAR reikSmé galvai ir kiinui yra 0.605 W/kg ir 1.288 W/
kg, kas vidutiniskai taikoma 10 g Zmogaus audiniy.

SAR rekomendacijos

Naudokite belaidj laisvy ranky jranga (ausines, ragelj) su Zemu
Bluetooth spinduliavimu. [sitikinkite, kad telefonas turi maza SAR
reikSme.

Kalbékite tiksliai bei aiskiai ir, jei turite galimybe, naudokités SMS
Zinutémis. Tai ypa¢ pasakytina apie vaikus, jaunima ir néscias
moteris.

Geriau naudoti telefona, kai jis turi gerg signalo kokybe.
Zmonéms, turintiems aktyviuosius medicininius implantus, reikia
laikyti telefong bent 15 cm atstumu nuo implanto.

Visada islaikykite bent 15 mm atstuma nuo jrenginio.

Saugos informacija

Neardykite, neatidarinékite, nesuspauskite, nesulenkite,
nedeformuokite, nebadykite ir nesusmulkinkite. Nemodifikuokite,
neperdarykite, nekiskite svetimy objekty, saugokite nuo vandens
ir kitokiy skysciy, nepanardinkite, saugokite nuo ugnies, sprogimo
ir kitokiy pavojuy. Ardydami prietaisg galite jj sugadinti arba
susizaloti. Jei prietaisas sugedo, veikia netinkamai arba turéjo
kontakta su vandeniu, susisiekite su ,,Just5“ prieZitros centru
arba jgaliotu remonto paslaugy teikéju. Akumuliatoriy keisti
leidziama tik jgaliotiems remonto paslaugy teikéjams. |kroviklis

ir adapteris skirti naudoti tik patalpose. Bukite labai atsargus,

jei telefonu naudojasi vaikai. Smulkias telefono dalis vaikai gali
praryti arba jomis uzspringti.

MPEAYMPEXOEHNA MO 300OPOBbLIO V1 TEXHUKE
BE3OMACHOCTU

SAR cooTBeTcTBME

Baw TenedoH 6611 paspaboTaH, 4To6bl He NPeBbILLAaTh
orpaH1uyeHust PagrionayyeHusl, yCTaHOBNEHHbIE
Me>XAyHapOAHbIMU NMPUHLMNaMK.

SAR (cneuvanbHbIi pasmep MOrOLLEHNS) SBASETCS MEpOW,
KOTOpast ycTaHaBNMBaeT KONMYECTBO PafoBOSH, KOTOpoe
MOrNOLLAETCst OPraHU3MOM B MOMEHT, Korfa TenedoH
ncnonb3yetcs. SAR 3HaveHne paccunTbiBaeTCs, yuuTbiBas 6onee
BbICOKWIA YPOBEHb PaAVOBOJIH, KOTOPLIN HabnoJancs B Neprog,
nabopaTopHbIX TECTOB.

3HaueHre SAR B TeneoHe MOXET 3aBNCETb OT Taknx akTopoB.,
KaK 6nM30CTb K BbILLKE CETU, CMOb30BaHNe akceccyapos

n gpyrve. Hanbonee Bbicokoe 3HadveHe SAR gns ronosbl n

Tena coctasnsiet 0.605 B1/k u 1.288 BT/k, koTOpoe B cpefHem
npumeHsieTcs Ha 10 r TKaHel YenoBseka.

SAR pekomeHgauum

Vcnonb3yiiTe 6eCcnpoBOAHYIO aKyCTUHECKYO CUCTEMY (HayLUHWKW,
TPy6Ky) co cnabbiM Bluetooth nanyyennem. Yéegutecsh, 4to
TenedoH nmeet H13KKN SAR.

MoxxanyicTa, roBopuTe TOYHO 1 MO BO3MOXHOCTM 6osbLUe
ncnonb3ynte SMS. OcobeHHO 3TO OTHOCUTCS K AETAM, MOSIOAbIM
TIOASM 1 6epeMeHHbIM XXeHLLyHaM. XKenaTtesbHo 1Ccrnonb30BaTh
TenedoH C XOPOLLUMM KayecTBOM curHana. JliogsmM ¢ akTUBHbIMU
MeAULIMHCKMI UMMAaHTaMy HeoBXoAMMO AepxKaTtb TenedoH Ha
paccTosiHin He MeHee 15 cM OT uMnnaHTaTa.

Bcerpa coxpaHsinTe paccTtosiHue He meHee 15 MM OT ycTpoiicTea.
MpaBuna TexHUKn 6e3onacHoCTn

3anpeLuaetcs pa3bupatb, OTKpbIBaTb, HAAABNNBATb,

crubatb, fedopmmpoBaTh, NPoKanbiBaTb UK BCKPbIBaTb
cmapTdoH. He cnegyeT n3mMeHATb Unn nepegensisaTtb
YCTPOCTBO KakMM-nmbo 06pa3om, NbiTaTbCs BCTaBNATh B

Hero NOCTOPOHHME NPeAMETbI, NMorpyXaTb B Kakyto-n1mbo
XKUAKOCTb WM NoABepraTte BO3AECTBI0 BOAb! NN APYTUX
>KNAKOCTEN, nofBepraTb BO3AENCTBUIO OTHS, B3pbIBaTb N
nopasepraTte Kakomy-nm6o MHOMY BrAy OMacHOro BO3LENCTBUS.
Pasbopka cMapThoHa MOXET NPUBECTMN K NOBPEXAEHNIO €r0
KOMMOHEHTOB WS MOXKET BbI3BaTh TPasMmy. MNpy noBpexaeHnu,
HenpasBuIbHOM (OYHKLMIOHNPOBaHUM UN NMONafaHn XXMAKOCTU
Heob6xoAMMO 06paTUTLCA B CEPBUCHBIN LieHTP Justb unn B
No6yl0 aBTOPU30BaHHYO CEPBICHYIO OpraHM3auumio. 3ameHa
6aTapeun [oMmKHa OCYLLECTBATECS TONbKO aBTOPU30BaHHbIMI
CepBVICHbIMI OpraHm3auuamun. 3apsigHoe YCTPOWCTBO 1 aganTep
npeaHasHayeHbl 415 UCMONb30BaHWs TONbKO B MoMeLLeHnn. Mpu
MCMonb30BaHWK BaLLero TenedoHa AeTbMU He OCTaBnsinTe nx 6es
npucmoTpa. TenedoH CoaepXXnT Menkre AeTanu, KoTopble AeTU
MOTYT NPOMNOTUTL, YTO MOXET BbI3BATb LLIOK.

SAR soovitused

Kasutage juhtmevaba akustilist stisteemi (kdrvaklappe, toru)
ndrga Bluetooth kiirgusega. Veenduge, et telefonil on madal
SAR-i tase. Palun, raakige lUhidalt ja kui on vdimalik, kasutage
rohkem SMS. Eriti puudutab see lapsi, noori ja rasedaid.
Soovitatav on kasutada telefoni, millel on hea signaalikvaliteet.
Aktiivsete meditsiiniliste implantaatidega inimestele on soovitatav
hoida telefoni implantaadist vdhemalt 15cm kaugusel. Hoiduge
alati seadmest vahemalt 15mm kaugusele.

Ohutusteave

Mitte votta koost lahti ega avada, purustada, painutada voi
moonutada, labi torgata ega purustada. Mitte seadistada
Umber, mitte sisestada v6orkehi, mitte panna vette ega lasta
kokku puutuda vee véi muu vedelikuga, mitte jatta leekide
lahedale - voib tekkida plahvatusoht véi muu ohtlik olukord.
Seadme koost lahti votmisel voite seadet kahjustada voi ennast
vigastada. Kui seade on saanud kahjustada, selle t66s esineb
torkeid voi seade on kokku puutunud vedelikuga, pé6érduge
Just5 klienditeeninduskeskusesse véi muusse volitatud
teeninduskeskusesse. Akut tohivad vahetada ainult selleks
volitatud klienditeeninduse t66tajad. Laadija ja adapter on
moeldud kasutamiseks ainutl siseruumides. Telefon sisaldab
véikseid osi, mis vdivad allaneelamisel péhjustada lambumise.

TECHNINE SPECIFIKACIJA
COSMO L808|QUAD CORE 1.45GHz]ANDROID™ 7.0

Dydziai: 141,4x70.6x8.6 mm

Telefono svoris su baterija: 139 g

SIM: Dual SIM (micro+nano/micro+T-flash), Dual Standby
Tinklas 4G: FDD 1/3/7/20

Tinklas 3G: WCDMA 900/2100 MHz

Tinklas 2G: GSM 900/1800 MHz

Chipset Platform: MT6737WT TURBO

CPU: Quad Core 1.45GHz, Cortex-A53

GPU: Mali T720-MP2, 600HMz

Operacijy sistemos: Android 7.0 Nougat

Ekranas: 5” Asahi glass, IPS, FHD 1080x1920 px
Sensoriaus skydelis: Multi-Touch, 5 taskai, Capacitive
Kamera/vaizdy jrasymas: 16MP AF (atgaliné) + 8MP (priekinis)
Video: 1080p@30fps

Palaiko: GPRS, WCDMA, LTE, GPS, FM

WLAN: Wi-Fi 802.11 b/g/n, hotspot

Bluetooth: v4.0, A2DP, EDR, LE

Sensoriai: Pagreicio, artumo, Sviesos, Giroskopas, Holo jutiklis,
magnetinis

Vidiné atmintis: 2GB RAM + 16GB ROM

Atminties kortelés: microSD/MicroSDHC, iki 64GB
Baterija: Li-ion 2500mAh, |montuotas

Budéjimo laikas: 2G/3G/4G iki 300 val.

Pokalbio trukmé: 2G iki 12 val.

A/C adapteris: 5V 1A

Ausinés: 3.5 mm

Micro-USB: MicroUSB v2.0

TEXHUYECKASA CMNELMNOUNKALINA
COSMO L808|QUAD CORE 1.45GHz]ANDROID™ 7.0

Pa3mep TenecdoHa: 141,4x70.6x8.6 mm

Bec TenedoHa c 6arepeeir: 139

SIM: Dual SIM (micro+nano/micro+T-flash), Dual Standby
Cetb 4G: FDD 1/3/7/20

CeTb 3G: WCDMA 900/2100 MHz

Cetb 2G: GSM 900/1800 MHz

Chipset Platform: MT6737WT TURBO

CPU: Quad Core 1.45GHz, Cortex-A53

GPU: Mali T720-MP2, 600HMz

OnepaumnoHHas cuctema: Android 7.0 Nougat
OkpaH: 5"’ Asahi glass, IPS, FHD 1080x1920 px
CeHcopHas naHenb: Multi-Touch, 5 Touek, Capacitive
Kamepa: 16MP AF (3agHss) + 8MP (ppoHTanbHas)
Bupeo: 1080p@30fps

Moppepxuaet: GPRS, WCDMA, LTE, GPS, FM
WLAN: Wi-Fi 802.11 b/g/n, hotspot

Bluetooth: v4.0, A2DP, EDR, LE

CeHcopbl: YCKOpeHus, 6n130CTu, CBETa, NMPOCKONM, AaT4MK
Xonna, MarHUTHbIN

BcTpoeHHas namsaTtb: 2GB RAM + 16GB ROM

KapTa namsitu: microSD/MicroSDHC, go 64GB
Bartapesi: Li-ion 2500mAh, BcTpoeHHas

Pexum oxupanus: B cetn 2G/3G/4G po 300 4
Pexxum pasrosopa: B cetn 2G go 12 4

A/C apanTtep: 5V 1A

FapHuTtypa: 3.5 um

USB: MicroUSB v2.0

TEHNILINE SPETSIFIKATSIOON
COSMO L808|QUAD CORE 1.45GHz|ANDROID™ 7.0

Suurus: 141,4x70.6x8.6 mm

Kaal (Uhes patareiga): 139 g

SIM: Dual SIM (micro+nano/micro+T-flash), Dual Standby
4G vork: FDD 1/3/7/20

3G vork: WCDMA 900/2100 MHz

2G vork: GSM 900/1800 MHz

Kiibistik: MT6737WT TURBO

CPU: Quad Core 1.45GHz, Cortex-A53

GPU: Mali T720-MP2, 600MHz

0OS: Android 7.0 Nougat

Kuvaekraan: 5 Asahi glass, IPS, FHD 1080x1920 px
Puutepaneel: Multi-Touch, 5 punkti, Capacitive
Camera: 16MP AF (Peakaamera) + 8MP (Esikaamera)
Video: 1080p@30fps

Toetab: GPRS, WCDMA, LTE, GPS, FM

WLAN: Wi-Fi 802.11 b/g/n, hotspot

Bluetooth: v4.0, A2DP, EDR, LE

Sensorid: Kiirendus, l1ahedus, valgus, glroskoop, Halli andur,
magnetiline

Sisemine: 2GB RAM + 16GB ROM

Malukaardi tugistus: microSD/MicroSDHC, kuni 64GB
Patarei: Li-ion 2500mAh, statsionaarne

Ootereziim: 2G/3G/4G kuni 300 t

Konereziim: 2G kuni 12 t

A/C adapter: 5V 1A

Viljund: 3.5 mm

USB: MicroUSB v2.0



